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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2806/87
af 18 . september 1987

om udstedelse af importlicenser for fersk, kølet eller frosset oksekød af høj
kvalitet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 3928/86
af 17 . december 1986 om åbning af et fællesskabstoldkon­
tingent for oksekød af høj kvalitet, fersk kølet eller frosset,
henhørende under pos . 02.01 A II a) og 02.01 A II b) i
den fælles toldtarif ('), særlig artikel 2, og

ud fra følgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 3985/86 af 23 .
december 1986 om gennemførelsesbestemmelser for de
importordninger vedrørende oksekød, der er fastsat i
forordning (EØF) nr. 3927/86 og (EØF) nr. 3928/86 (2),
fastsættes det i artikel 7, at indgivelse af licensansøgninger
og udstedelse af importlicenser for kød som omhandlet i
artikel 1 , stk. 1 , litra d), sker i henhold til artikel 12 og 15
i Kommissionens forordning (EØF) nr. 2377/80 af 4.
september 1980 om særlige gennemførelsesbestemmelser
for oksekød (3), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
3815/85 (4);

i artikel 1 , stk . 1 , litra d), i forordning (EØF) nr. 3985/86
fastsættes det, at der i 1986 kan importeres 10 000 tons
fersk, kølet eller frosset oksekød af høj kvalitet med
oprindelse i og fra USA og Canada på særlige betingelser ;

der bør ved den individuelle ansøgning kun tages hensyn
til den mængde, der ikke overstiger den mængde på 4 617
tons , der blev stillet til rådighed ved Kommissionens
forordning (EØF) nr. 2539/87 (*) ;

i artikel 1 5, stk. 6 , litra d) i forordning (EØF) nr. 2377/80
fastsættes det, at de mængder, der er ansøgt om, kan
nedsættes ; de ansøgninger, der er indgivet, overstiger
langt de mængder der er disponible ; under hensyn til
dette og for at sikre en ligelig fordeling af de disponible
mængder bør de mængder, der er ansøgt om, nedsættes
forholdsmæssigt —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

0,2425 % af de mængder, som der er søgt om gennem
imortlicensansøgninger indgivet for september 1987
vedrørende fersk, kølet eller frosset oksekød, af høj
kvalitet som omhandlet i artikel 1 , stk . 1 , litra d), i forord­
ning (EØF) nr. 3955/85, imødekommes.

Såfremt en ansøgning overstiger den mængde på 4 617
tons, der blev stillet til rådighed ved forordning (EØF) nr.
2539/87, tages der kun hensyn til den inden for denne
mængde .

Artikel 2

Ansøgninger for kød omhandlet i artikel 1 , som i
henhold til artikel 12 og 15 i forording (EØF) nr. 2377/80
indgives fra den 1 . oktober 1987, vil ikke blive imøde­
kommet.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft den 21 . september 1987.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 18 . september 1987.

På Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN
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